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Posvet uprt v bodočnost
M ed razpravo so prišli v ospredje številni zanimivi predlogi
Pokrajinski odbor Slovenske 

kulturno-gospodarske zveze za 
videmsko pokrajino je v soboto 
v Špetru Slovenov pripravil po­
svet, na katerem  je tekla beseda 
predvsem  o vprašanjih, ki ne­
posredno  zanim ajo  slovensko 
narodnostno skupnost.

V prvi vrsti so številni udele­
ženci srečan ja  osvetlili vrsto 
vprašanj, ki zadevajo odnos med

raznimi organizacijam i v Beneš­
ki Sloveniji, samo vprašanje re ­
organizacije SKGZ, kakor tudi 
pomen, ki ga za slovensko skup­
nost ima zakon za obm ejna pod­
ročja ter sestava občinskih in 
pokrajinskih statutov.

O tem  sta uvodoma spregovo­
rila prof. Viljem Černo, predsed­
nik TO-SKGZ za videmsko po­

krajino, ter msg. M arino Qualiz- 
za za društvo Dom. Oba sta se 
dotaknila nekaj najbolj ak tual­
nih vprašanj naše skupnosti.

Poglobljena analiza odprtih  
problemov pa je prišla na dan v 
razpravi, med katero je poseglo 
veliko število prisotnih.

beri na 4. strani

beri na strani 2

Posvet Adi 
o reformi 

javnih uprav
Vloga, ki naj jo imajo organi­

zacije civilne družbe v luči no­
vega zakona o reformi krajevnih 
uprav, je  b ila  v ospredju  na 
dvodnevnem  posvetu, ki ga je v 
Vidmu pripravilo deželno vod­
stvo Aclija. Š tevilni diskutanti 
so z različnih zornih kotov raz­
členili sončne in senčne strani 
novega zakona št. 142, ki naj bi 
krajevnim  upravam  zagotavljal 
večjo avtonom ijo in prodornsot.

Uvodno poročilo na v idem ­
skem posvetu je imel deželni 
odbornik za javne uprave Dario 
Barnaba, ki je orisal novo za­
konsko u red itev  v stv arn o sti 
Furlanije-Julijske krajine. Pou­
daril je povsem pozitivne pogle­
de tega zakona, ki bo krajevnim  
upravam  zagotavljal večjo avto­
nomijo.

Vrsta posegov, ki je sledila 
uvodnem u poročilu ter sami za­
ključki, ki jih je imel profesor 
na univerzi v Bologni E ttore 
Rottelli, so postavili v ospredje 
pomembno vlogo, ki jo morajo 
pri sestavi statutov im eti organi­
zacije civilne družbe, predvsem  
kar zadeva kulturno in športno 
dejavnost.

Ob tem pa je bila iznešena za­
skrbljenost nad možnostjo, da bi 
tudi glede teh vprašanj »politi­
ka« odigrala vodilno vlogo.

V Tipani 
srečanje 

najmlajših
Breški Jalovec - ali preprosto 

Gora, kot mu pravijo dom ačini -, 
ki se visoko dviga nad planoto 
"Na Bonah" v tipanski občini je 
bil v sredo 1. maja priča lepega 
in prisrčnega praznika.

N jegovi protagonisti so bili 
m lad i, p red v sem  o tro c i m ed 
tretjim  in trinajstim  letom  sta­
rosti, ki so se pom erili v različ­
nih športnih in zabavnih igrah.

Na pobudo dom ačega špor 
tnega društva je bila nam reč na 
vrsti že četrto leto pobuda "Ti- 
pana se igra". Ne glede na sivo, 
m egleno vreme je srečanje lepo 
uspelo, saj se ga je udeležila 
lepa skupina ljudi, predvsem  
mladih, ki so utrdili medsebojno 
prijateljstvo.

Prvič so na praznovanje pova­
bili tudi prijatelje iz sosednjega 
Breginja in iz Borjane, ki so v 
dobrem številu prišli v Tipano. 
Srečali so se stari znanci in tako 
obnovili stike, ki so bili pogos­
tejši v preteklosti, rodila so se 
tudi nova prijateljstva.

Že zjutraj je čez mejni prehod 
Most na Nediži pripeljalo v Ti­
pano, na planoto Campo di Bo- 
nis, več avtomobilov in kom bi­
jev: prišlo je kakih 35 otrok, ki 
so jih spremljali starši, učitelji in

V Š P E T R U  JE S K G Z  PR IP R A V IL A  Z A N I M IV O  T E M A T S K O  R A Z P R A V O

Številni udeleženci so prišli na sobotni špetrsk i posve t SKGZ

Prvi maj v znamenju 
socialnega napredka
M ed pomem bnejšim i p rired it­

vami ob letošnjem  prvem  maju 
v Benečiji sodi manifestacija, ki 
jo je področni odbor PSI pripra­
vil prejšnjo sredo popoldne na 
Krasu v občini Dreka. Tradicio­
nalnega delavskega srečanja se 
je  k ljub m uhastem u vrem enu 
udeležilo veliko domačinov ter 
obiskovalcev iz drugih krajev 
beneških dolin.

V im enu področnega odbora 
socialistične stranke je prisotne 
najprej nagovoril Enrico Perissi- 
notto, ki se je zaustavil na vpra­
šanjih, ki neposredno zanimajo 
tam kajšnjo stvarnost. Omenil je 
velik prispevek, ki so ga socia­
listi dali v raznih krajevnih up­
ravah, da bi beneškem u človeku 
zagotovili boljši življenski nivo 
in večjo možnost gospodarskega 
in družbenega razvoja.

Videmski pokrajinski odbor­
nik za okolje Aldo Mazzola pa 
se je zaustavil pri pom em bnosti 
re fo rm e k ra je v n ih  up rav , ki 
bodo tudi beneškim  javnim  up­
ravam  zagotovile prim ernejše 
pogoje za razvoj. V ta okvir sodi 
tudi zakonski predlog o združit­
vi m ajhnih občin in zadruževa- 
nju podjetji za javne usluge. Pri 
tem  je odbornik Mazzola opozo­
ril na nevarnost prehitrega in 
neprem išljenega združevanja, ki 
bi lahko skvarilo in obubožalo 
specifiko posameznih občin.

O stvarnosti v deželi Furlani- 
ji-Julijski krajini je na prvom aj­
skem slavju na Krasu spregovo­
ril deželn i svetovalec Enrico

Bulfone, ki je negativno ocenil 
petinštiridesetletno vodilno vlo­
go Krščanske demokracije. Spe­
cifično o Beneški Sloveniji pa je 
bil Bulfone mnenja, da bi m ora­
la b iti deležna večje pozornosti 
s strani države in to tudi kar za­
deva valorizacijo jezikovne po­
sebnosti. N ekatere večje mož­
nosti za razvoj teh  krajev je go­
vornik ugotovil v zakonu za ob­
m ejna področja, ki naj bi prine­
s e l  n o v e g a  k i s ik a  tu d i  
hribovitim  področjem Benečije 
in Rezije.

Slavnostni govornik na prvo­
m ajski m anifestaciji v občini 
Dreka je bil podtajnik na m inis­
trstvu za pravosodje in videmski 
pokrajinski tajn ik  PSI Franco 
Castiglione. Večji del svojega 
izvajanja je posvetil zdajšnjemu 
položaju v Italiji in težnji neka­
terih sil, da bi prišlo do ostrejših 
razlik med bogatim i in revnim i 
sloji. Naloga socialistov pa je, da 
tudi z reformo sistema skuša za­
gotoviti vsem državljanom višji 
življenski standard in uspešnej­
še vladno delovanje. Polemika 
okoli predsedniške republike, je 
bil še m nenja Castiglione, pa je 
um etno zrežirana v želji, da bi 
se zaustavil proces večje dem ok­
ratizacije v državi.

M inistrski podtajnik je v zvezi 
z vprašanji beneških dolin izra­
zil potrebo po združevanju vseh 
dem okratičnih sil, da bi se čim- 
prej odpravila vrsta težav, ki 
pestijo tukajšnje ljudi in onem o­
gočajo prim eren razvoj.

IL 6 MAGGIO 1976 LA TERRA TR EM O ’ A N C H E  NELLA SLAVIA FR IU LA N A

Quìndici anni dopo
Sono passati quindici anni da 

quel 6 maggio 1976, quando il 
Friuli cadde riverso su se stesso, 
colpito dal terremoto. Sventrato, 
decimato, ma non umiliato, seppe 
ritrovare in breve tempo la forza 
per reagire, dando a tutto il Paese 
un'esempio di orgoglio e di volon­
tà.

Molti ricordano, oggi, quella 
tragedia. Alcuni come se fosse 
una cosa accaduta ieri, altri come 
un ricordo da cancellare, altri an­
cora non l'hanno vissuta, e si chie­
dono cosa abbia potuto significa­
re, per la nostra gente. Il "Novi 
Matajur", nel numero che uscì la 
seconda quindicina di quel fatidi­
co maggio, intitolò a caratteri cu­
bitali, in sloveno: "Catastrofico 
terremoto nel Friuli e nella Slavia 
friulana. Oltre 1000 morti e mi­
gliaia di feriti. 200000 senza tetto", 
riportando la cronaca di quanto 
era accaduto nella nostra zona: i 
danni maggiori li subirono Luse- 
vera, Montenars, Resia (in totale 
in queste tre località persero la 
vita 47 persone), e poi Subit, Ca- 
nebola e Masarolis. Nelle valli del 
Natisone i paesi più colpiti furono 
S. Pietro, Vernasso, Clenia, Azzi- 
da, Tarcetta e Mersino.

Paesi che già prima della cata­
strofe - ricordava allora il "Novi 
M atajur” - erano tra i più poveri e 
più dissanguati dall'emigrazione e 
dalla voluta mancata industrializ­
zazione che sarebbe pur stata lar­
gamente possibile. Non bastò, tut­
to questo, perché la gente si ar­
rendesse. A Cividale, presso la 
sede del circolo "Ivan Trinko", 
venne istituito un comitato di co- 
ordinamento per la raccolta dei 
fondi a favore dei paesi più colpi­
ti; venne lanciato un appello, af­

finché anche la più piccola offerta 
potesse contribuire a permettere 
la continuazione della vita sulla 
nostra terra, nelle valli e nei pae­
si.

Oggi, quindici anni dopo, altri 
sono ì motivi che spingono la no­
stra gente, in primo luogo gli 
esponenti politici, economici e 
culturali della Slavia friulana, a 
chiedere un aiuto perché non si 
debba parlare ancora una volta di

disgregazione, di abbandono, di 
esodo. Alcune leggi, da approvare 
o già approvate, dovranno essere 
sfruttate in questo senso, evitando 
di ripetere l’errore del dopo terre­
moto, quando leggi speciali per la 
ricostruzione non diventarono oc­
casione per operare quell'equili­
brio economico e sociale che an­
cora oggi, nella nostra zona, au­
spichiamo. Michele Obit
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V TIPANSKI OBČINI SE JE ZBRALO N A D  60 MLADIH Z OBEH STRANI MEJE

Mladinsko srečanje
s prve strani

r a v n a te l j ic a  b re g in js k e  šo le  
Vida Škuor. Tu so se jim prid ru ­
žili še tipanski vrstniki tako, da 
se je  iger udeležilo kakih 60 
otrok. Na širokem  travniku so se 
tekm e kar vrstile ena za drugo: 
vodil jih je Sandro Pascolo, eden 
od glavnih pobudnikov srečanja, 
pom agali so mu d rug i fantje, 
člani športnega društva, m edtem  
ko je  druga skupina Tipancev 
skrbela za kosilo.

Sledila je maša na odprtem, ki 
sta jo darovala župnik iz T ipane 
M ario Totis in župnik iz Plestišč 
in P rosnida Luigi B attistu tta: 
oba sta Furlana, a oba sta v p ri­
digi in m olitvi spregovorila tudi 
v slovenščini, v znam enju spo­
štovanja do dom ačega dialekta 
in do gostov iz Slovenije. "Lepo 
je biti tukaj z vami danes, lepo 
vas je v ideti se igrati skupaj in 
graditi prijateljstvo na tej meji, 
ki nas ne sme več ločevati" je 
med drugim  dejal župnik Battis­
tu tta  v svoji pridigi.

Po kosilu so se igre nadaljeva­
le, postale so še bolj zabavne, 
udeležili so se jih tudi odras­
li,m edtem  ko se je ustvarjalo 
vedno bolj prijateljsko in prije t­
no vzdušje. Potem je bilo nagra­
jevanje z izmanjavo daril. Otroci 
iz breginjske šole so tud i na 
kratko nastopili in zapeli v itali­
janščini in slovenščini. O pom e­
nu srečanja je nato na kratko 
spregovoril Sandro Pascolo.

"Je samo prvi korak v naših 
prizadevanjih zato, da preseže­
mo mejo, da poglobim o m edse­
bojno prijateljstvo” nam  je reku 
Pascolo. "Gre za skromno pobu­
do", je  nadaljeval, "kateri upamo 
bodo sledile tudi druge, na raz­

ličnih področjih". Na koncu je 
pa zhvalil vse, ki so omogočili 
srečanje: člane športnega druš­
tv a  s p re d se d n ik o m  A n d rea  
Slobbe na čelu in vse ostale "Ti- 
panjene", skupino otrok iz Bre- 
ginja z ravnateljico Vido Škuor

na čelu in Zdravka Likarja, ki je 
sodeloval pri uresničitvi pobu­
de.

Za vse je bilo prijetno doži­
vetje in ko se je sklupina razšla 
so si vsi obljubili: nasvidenje 
prihodnje leto.

Trenutka s srečanja otrok  v Tipani
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I GRAVI PROBLEMI SONO STATI ESPOSTI A TRIESTE

Situazione insostenibile 
per la Glasbena matica

Si è svolta ieri a Trieste, nella 
sede regionale dell'Ansa, una con­
ferenza stampa, indetta dai docen­
ti della Scuola di musica della 
Glasbena matica per sottolineare 
la grave situazioni in cui si trova 
l'organizzazione che ha le sue fi­
liali anche a Gorizia, San Pietro al 
Natisone ed a Oblizza.

Da qualche mese gli stipendi ai 
docenti vengono corrisposti con 
irregolarità. La mensilità di aprile 
è stata corrisposta nella misura di 
2/3 a titolo di acconto. L'ammini­
strazione della Scuola di Musica 
della Glasbena matica ha inoltre 
dichiarato di non essere, allo stato 
attuale, in grado di assicurare l'ul­
teriore erogazione degli stipoendi.

Le entrate della scuola traggo­
no infatti alimento in misura in­
sufficiente dalle rette mensili so­
stenute dalle famiglie degli allie­
vi. Balza pertanto all'attenzione la 
veste affatto impropria ed irritua­
le di tali fonti di finanziamento 
per attività scolastiche, culturali, 
a rtistiche e scientifiche (nella 
stessa situazioine, infatti, so trova­
no anche il Centro sloveno di ri­
cerca Slori e l'Istituto scolastico 
privato bilingue di San Pietro al 
Natisone) di una minoranza lin­
guistica riconosciuta dallo Stato. 
Ne sono valida controprova — al 
di là del dettato costituzionale e 
delle leggi che disciplinano il vi­
gente sistema scolastico statale 
con lingua d'insegnamento slove­
na autorevoli pronunciamenti 
di fonte governativa (la proposta 
di legge di tutela delle popolazio­
ni di lingua slovena nel Friuli-Ve­
nezia Giulia), parlamentàre, non­
ché regionale (interventi verbali 
di esponenti dell’Esecutivo per in­
terventi atti a garantire provvedi­
menti creditizii in grado di soppe­
rire alle more dell'adozione della 
legislazione regionale attuativa 
delle  m enzionate provvidenze 
contenute nella legge per lo svi­
luppo delle aree di confine).

Giova infine ricordare coma la 
questione della statizzazione della 
Scuola di Musica della Glasbena 
m atica costituisca materia non 
controversa sia sotto il profilo di- 
dattico-artistico che sotto quello 
politico. Recita, infatti, all'articolo 
13 la stessa proposta di legge go­
vernativa: »II Centro musicale slo­
veno di Trieste Glasbena matica è 
riconosciuto come conservatorio 
di musica statale«.

L'insegnamento musicale pro­
fessionale della Glasbena matica 
viene oggi impartito a 665 allievi. 
Di questi ve ne sono 137 nelle fi­
liali della Slavia Veneta-Benečija, 
mentre a Gorizia la presenza de­
gli allievi e di poco inferiore a 
cento.

Protest SSK  
glede zakona 
o naši zaščiti

Slovenska skupnost se je z 
brzojavko obrnila na novega m i­
nistra za reformo državnih inšti­
tucij in deželna vprašanja posl. 
M ina M artinazzolija. Njem u in 
p o d ta jn ik u  p ro f. F ra n c e s c u  
DO nofriu, ki je posebej pristo­
jen za deželna vprašanja, za ka­
tera se je doslej zanimal m ini­
ster Maccanico, je izrazila česti­
tke in voščila za uspešno delo.

Deželno tajništvo SSk pa pro­
testira, ker vladne program ske 
smernice, ki jih je predstavil v 
parlam entu  m inistrski p redse­
dnik Andreotti, ne obravnavajo 
vprašanja zaščitnega zakona in 
drugih perečih vprašanj sloven­
ske narodnostne skupnosti v Ita­
liji. SSk si zato želi od m inistra 
zagotovil o vladnem  stališču v 
tej zvezi.

R I U N I O N E  DEL CONSIGLIO C O M U N A L E  Dl  SAN PIETRO

La maggioranza per la variante 
del nuovo insediamento scolastico

L'ultimo consiglio comunale di 
S. Pietro al Natisone, riunitosi ve­
nerdì 19 aprile, ha discusso e ap­
provato un nutrito  ordine del 
giorno.

In apertura - come informa una 
nota comunale - il sindaco Firmi­
no Marinig ha reso edotto il con­
siglio su ll 'a ttiv ità  svolta dalla 
giunta e dallo stesso, ricordando 
particolarmente gli incontri pres­
so la Comunità montana di tutti i 
sindaci delle Valli, unitamente ai 
due consorzi operanti sul territo­
rio, per l'avvio del progetto di un 
miliardo di lire per il superamen­
to parziale deH’emergenza idrica.

Il sindaco ha anche informato i 
consiglieri comunali di San Pietro
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al Natisone della recente appro­
vazione da parte del competente 
Ministero della Pubblica Istruzio­
ne della sperimentazione didatti­
ca e dell’istituzione del Liceo pe­
dagogico con l’elevazione a 5 anni 
dell’attuale corso scolastico dell’I- 
stituto Magistrale.

Nel prosieguo della riunione 
particolare discussione é stata sol­
levata dalla minoranza Dc-Psdi 
sulla proposta di variante al Piano 
di Fabbricazione. Si é voluto con­
fondere - afferma la nota - la cor­
retta gestione urbanistica del ter­
ritorio con la valenza politica che 
potrebbe coinvolgere alcune forze 
partitiche locali con la realizza­
zione della nuova struttura scola­
stica destinata alla scuola privata 
b ilingue (italiano-sloveno) che 
opera da oltre otto anni a livello 
del Friuli Orientale e che attual­
mente ha estremo bisogno di spa­
zio per il costante aumento di 
iscrizioni.

"Approvare la variante n.29 al 
Piano di Fabbricazione che zoniz- 
za le aree da destinarsi al nuovo 
insediamento scolastico - ha repli­
cato l’assessore Blasetig - é un 
atto corretto e politicamente vali­
do perché dà finalmente una ri­
sposta positiva alle giuste aspira­
zioni di quanti lavorano per il ri­
conoscimento dei diritti della mi­
noranza slovena in Friuli-Venezia 
Giulia ".

La variante urbanistica, adottata 
con i voti favorevoli della sola 
m ag g io ran za , p re v e d e  an ch e  
l'estensione del rispetto cimiteria­
le nell'ambito del Capoluogo per­
ché é intendimento dell'Ammini- 
strazione Comunale di San Pietro 
al N atisone am pliare l ’a ttuale  
camposanto, insufficiente alle esi­
genze della popolazione.

INCONTRO A OSEACCO DI RESIA DELLE CONFEDERAZIONI CGIL-CISL-UIL

L’EX GUIDA DELL’SVP NOMINATO CAVALIERE AL MERITO DELLA REPUBBLICA

Magnago, una stona illuminante
Il 27 aprile a Merano, Alto Adi­

ge o Sud Tirol, Silvius Magnago 
ha lasciato la guida della SVP - 
Sud Tiroler Volkspartei, il partito 
che raggruppa quasi totalmente 
gli elettori di lingua tedesca del­
la regione.

Per l'occasione il presidente  
della Repubblica Cossiga ha insi­
gnito Magnago del Cavalierato al 
merito della Repubblica. La deci­
sione ha colto di sprovvista, e ov­
viamente irritato, solo i circoli 
nazionalistici italiani. Silvius Ma­
gnago, come ha scritto recente­
mente il Messaggero Veneto, ha 
latto tanto per la sua gente. F  
stato lui infatti, con la sua politi­
ca autonomistica del pacchetto,

con la sua abilità nel gestire i 
rapporti tra Roma e Vienna, con 
la capacità di guidare la sua gen­
te dosando il freno del realismo 
con l'acceleratore della perenne 
insoddisfazione a fare in trent'an- 
ni di questa popolazione una del­
le minoranze meglio tutelate al 
mondo. Oggi la popolazione di 
lingua tedesca si sente “padrona 
in casa propria", orgogliosa e 
senza complessi, spesso invidiata 
dagli stessi fratelli del Tirolo au­
striaco. E negli ultimi anni in Alto 
Adige si capisce sempre più che 
la presenza degli italiani non può 
essere solo un torto storico eredi­
tato dalla prima guerra mondiale, 
ma una ricchezza e un privilegio 
di cui far buon uso.

im-cisi:
Primo maggio sindacale

M erco led ì 1 m ag g io  si è ten u to  a O seacco  di R esia un  
in co n tro  o rg an izza to  d a lle  confed eraz io n i s in d aca li CGIL, 
CISL e UIL in co llab o raz io n e  con il g ru p p o  fo lk loristico  
"Val Resia" ed  il g ru p p o  "M onte  C anin".

La m an ifes taz io n e  ha  av u to  luogo  ne l ten d o n e , a lle stito  
a p p o sita m en te  d a lla  C o m u n ità  M o n tan a  C an ali del Ferro- 
V ai C anale.

A ll’in co n tro  e ran o  p re sen ti i s indaci d i Resia, R esiu tta  e 
C om eg lian s ed  il co n sig lie re  re g io n a le  d e l PDS Del N egro .

Dopo l ’in tro d u z io n e  di N ev io  M adotto , p re s id en te  del 
g ru p p o  "Val R esia ", h an n o  p a rla to  il s in d aco  di R esia Luigi 
Paletti, il ra p p re se n ta n te  sin d aca le  d e lla  m in ie ra  d i C ave 
d e l P red ii ed  il se q re ta rio  d e lla  CISL A lto F riu li N o rb erto  
Urli.

I p ro b lem i d e lla  m o n tag n a  q u a li lo spopo lam en to , la 
d isoccupazione , il d eg rado , sono sta ti, in  g en era le , i tem i 
affron ta ti da i re la to ri, con spec ifico  rife rim en to  ai p ro b lem i 
in e re n ti la Valle.

A lla m an ifes taz io n e  h an n o  p a rte c ip a to  n u m erosi d e le g a ­
ti d i tu tta  la p rov incia . ^  l .)
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Jugoslovanska armija 
pred izrednim stanjem

Položaj v Jugoslaviji postaja 
vse bolj zapleten in nevarnost 
državljanske vojne je pred vrati. 
Odločitev generalštaba Jugoslo­
vanske ljudske armije, da izda 
ukaz vsem enotem, da uvedejo 
najvišjo stopnjo borbene p ri­
pravljenosti, pom eni v bistvu za­
četek izrednega stanja. Povedati 
gre, da ukaz JLA velja za celot­
no jugoslovansko ozemlje, torej 
tudi za Slovenijo.

Zadnji krvavi dogodki na Hr­
vaškem, ki so zahtevali veliko 
človeških žrtev med policisti in 
civilnim prebivalstvom, so po­
stavili na kocko vsako možnost 
m irnega reševanja sicer zaplete­
nega narodnostnega vprsašanja 
v Ju g o slav iji. T ud i zased n ja  
skupnega predsedstva niso do­
slej rodiila posebnih rezultatov, 
kvečjem u so se razlike zaostrile.

M edtem  pa vesti, ki prihajajo 
iz Knina, severnega dela Hrvaš­
ke, še zlasti pa iz Dalmacije pri­
čajo o novi zaostritvi položaja.

Na m itingu  v Splitu  se je 
zbralo kakih deset tisoč ljudi, da 
bi od JLA izsilili osvoboditev 
hrvaške vasi Kijevo. Razjarjena 
množica je napadla vojake in 
neznanec je streljal proti 19-let- 
nem u m akedonskem u vojaku in 
ga ubil. Ta dogodek je še povi­
šal napetost m ed hrvaškim  in 
srbskim ljudstvom in danes je 
težko napovedati, kako se bodo 
dogodki razvijali.

Zaradi zap letenosti položaja 
p redsedn ik  evropske kom isije 
Jacques Delors in luksem burški 
prem ier Jacques Santer (predse­
dujoči v Evropskem svetu) ne 
bosta 8. in 9. maja obiskala Ju ­
goslavijo. Preložitev obiska so v 
Bruslju opravičili zaradi »objek­
tivnih težav«.

V soboto v Trstu 
posvet SKGZ 
o slovenskem 
gospodarstvu

Slovenska kulturno-gospodar- 
sk a  z v e z a  v s o d e lo v a n ju  s 
SDGZ, SLORI, Zvezo slovenskih 
izseljencev  in  Km ečko zvezo 
prireja v soboto, 11. maja, na T r­
žaškem  v elese jm u  po sv et na 
tem o »Slovenska pot v g loba l­
no ekonom ijo - Pogledi z ev­
ropske perspektive.«

Po uvodni besedi predsednika 
SKGZ Klavdija Palčiča (ob 9. 
uri) bodo spregovorili: dr. Lojze 
Sočan (na temo Slovenija med 
Evropo in Jugoslavijo), dr. Bran­
ko Jazbec (Slovenci v Italiji in 
vključevanje slovenskega gos­
podarstva v Evropo), dr. Kristi­
jan Schellander (Slovensko-av- 
strijsko zbliževanje in možnosti 
slovenskega gospodarstva v Av­
striji), dr. Peter Kraljič (S ka­
kšnim upravljalskim  in organi­
zacijskim znanjem  v globalno 
ekonomijo). Predsedoval bo dr. 
Darij Cupin.

Le ferite dolorose 
di quel 6 maggio

Proslava OF V Trstu
Na to temo je  deželni SSO pripravil v Devinu okroglo mizo

Osrednja slovesnost v zamej­
stvu ob letošnji 50. obletnici us­
tan o v itv e  O svobodilne fronte 
slovenskega naroda bo ju tri ob 
20.30 v tržašk em  K u ltu rn em  
domu. Za to priložnost je Slo­
venska k u ltu rn o -g o sp o d arsk a  
zveza pripravila slavnostno aka­
demijo, ki jo bo kulturno obliko­
val pevski zbor Igo G ruden iz 
Nabrežine.

Na jutrišnji slovesnosti v T r­
s tu  bo u v o d n o  b ese d o  im el 
predsednik SKGZ Klavdij Pal­
čič, slavnostni govornik pa bo 
predsednik Republike Slovenije 
M ilan Kučan.

V okvir prireditev ob letošnji 
okrogli obletn ici Osvobodilne 
fronte gre om eniti okorglo mizo, 
ki jo je v Devinu pripravil Svet 
slovenskih organizacij. Na sre­
čanju so na to temo, ki je v za­
dnjih mesecih sprožila tudi vrsto 
polemik, spregovorili zgodovi­
narji Jože Pirjevec, Slavica Pla­
huta, Branko M arušič in Peter 
Stres, književnika Alojz Rebula 
in Boris Pahorj ter predsednik 
slovenske skupščine France Bu­
čar, ki je  nastopil kot udeleže­
nec OF in partizan.

Sembrano im m agini di un'altra vita, r itra tti d i una deso lazio ­
ne che soltanto chi ha vissu to quei m om enti può com prendere. 
Una ruspa che scava tra le  m acerie a Mersino Basso, una p ila  di 
m aterassi am m assata su un carro a Lusevera accanto ad una vec­
chietta che, stranam ente, ha g li occhi chiusi, uno squarcio in una 
casa di Resia testim oniano quanto anche nella Slavia friulana il 
terrem oto dei 1976 abbia lasciato  il proprio segno. Di quelle feri­
te, im previste  e dolorose, rimangono ormai soltanto piccole cicat­
rici.

OB R O B U  P O L E M IK E  P O K O J N E G A  A L D A  S P E C Q G N A  Z M A T A  J U R S K I M  F A M O S T R A M  P A S K U A L O M  G U J O N

“Quando la patria ti chiama, bisogna...”
V n iek i polem iki, ki jo je 

imeu Aldo Specogna - Buog mu 
daj venčni mir an pokoj - z ma- 
tajurskim  famoštram, sada mons. 
Paskual Gujon, je biu napisu, 
med drugim: "Quando la patria 
ti chiama, bisogna andare!"

In jest dodajam: "Senza mai 
chiedere il perchè!". Ni lahko 
zaštiet, dost uejski smo preživiel 
od 1866. lieta, odkar smo paršli 
pod Italijo.

Naj začnem  z Libijo 1911. lie­
ta. Tudi dol v puščavi, v libij­
skem piesku trahne kosti naših 
m ladih puobov. Potle parva ve­
lika uejska 1915-1918. Za tisto je 
sledila uejska v Abisiniji, v Eti- 
jopiji proti N egusu (1955-1936). 
Tudi dol je padlo puno naših 
puobov. Za tisto je začela držav­
ljanska - civil uejska v Španiji. 
Tja so peljali puno naših puobu 
s prevaro (con 1'inganno). Obeč-

jal so jim  bli, da jih peljejo na 
dielo v Afriko. Potle so bašti- 
m ente obarnili an jih peljali v 
Španijo. Namest lopate, so jim 
dali puške v roke. Buozi delavci, 
ki nieso znali nucat pušk!

Potlè je začela druga velika 
uejska in sm art je žela m lada ži­
vljenja s to veliko koso. Vse tele 
reči sem premišlju, ko sem biu 
par maši v cerkvi svetega Kviri- 
na v Špetru, za praznovanje 25. 
aprila letos, ko sem šteu an brau 
im ena tistih, ki so padli v parvi 
veliki uejski. Njih im ena so na­
pisana na m arm ornatih ploščah, 
na lapidah, ki so uzidane na ste­
ni predcerkvene kapelice. Ta 
kapelica je kakor mauzolej. Na 
marmorju so napisana imena ka- 
munu, pod imenom kam una pa 
im ena padlih. Grozno, ries groz­
no (una cosa impressionante) bi 
napisali po italijansko!

Ko hodiš, al se voziš po statal- 
ni ciesti, vidiš na debelo napisa­
no na kapelici: "Qui i morti vi­
vono".

Jest bi dodau: "Vivono, ma 
non parlano!" (žive, pa ne govo­
re).

Obedan jih ni uprašu, če žele 
umriet, zapustit njih mlado ži­
vljenje. Obedan jim ni jau: "Tis­
ti, ki želite um reti za domovino, 
za Patrio, stopite naprej. Ne. 
Pošjali so jim ardečo kartolino 
in če bi ne bli šli, bi jih bli kara- 
binierji peljali. "Qui i morti vi­
vono". Retorika, ki se igra in po­
navlja na račun martvih!

Resnica je samo ena: tisti mla­
di, padli fantje so živeli puno 
liet samuo v sarcih očetov in 
mater, bratov in sester. Samuo 
njih sarce je peklo, bolelo an 
karvavelo za m lade puobe, ki se 
nieso vič varnih domov.

Groza. M ed 333 padlim i iz na­
ših  sedm ih  kam unu , so tr ije  
b ra tje  J e ro n č ič i  iz P re se r ja  
(Srednje). Pomislite. Skor vsaka 
d ruga naša d ruž ina je  im ela 
enega m artvega v parvi veliki 
uejski! Pa pojdimo po kamunah. 
Špeter padlih  72; Sovodnje 42; 
Dreka 26; Grm ek 26; Ronac 36 1); 
Svet Lenart 50; T arčet 59 1), 
Srednje 22.

(1) Ronac in Tarčet sta sestav­
ljala vsak svoj kamun. Šele po 
uejski sta se združila v skupen 
kamun, ki je sada Podbonesec).

Pa pojdimo z razmišljanjem 
naprej. 333 m ladih puobu, ki so 
dali našo narbuj zdravo kri za 
domovino, ker bunih nieso spar- 
jemal h sudatom, kot so tiel bel- 
gijani zdrave može, ki so šli ko­
pat karbon pod njih tla, pod njih 
zemjo. Parbližno tarkaj kot v 
parvi uejski jih je padlo tudi v

drugi. Če pa doštejemo še tiste, 
ki so padli v Libiji, v Abisiniji in 
v Španiji, se parbližam o številu 
tavžent. In ker sem že omenil 
Belgijo, naj dodamo h gornjem u 
številu drug tavžent naših mina- 
torjev, ki so um arli na dielu, al 
pa zavojo silikoze, je ries preve­
lik krvni davek (tributo di san­
gue), ki smo ga plačjali naši do­
movini, Italiji!

Tajšno veliko število mladih 
an zdravih življenj manj, varže 
na koliena vsako skupnost, ki je 
m ajhana an šibka, kot je naša. In 
namest, da bi nam dali naše p ra­
vice za takuo velik karvavi tri- 
but, se šele poigravajo s trupli 
teh naših martvih, za nam tajit 
pravice. Pravijo nam: "Oni so se 
tukli, so um arli za Italijo". Buogi 
puobje, saj niso imeli druge iz­
bire!

Izidor Predan - Dorič
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Za bop

«

W

Cerao: ustvariti 
pogoje za razvoj

Posvet, ki ga je v soboto po­
poldne v Špetru"Slovenov p ri­
pravil videm ski pokrajinski od­
bor Slovenske kulturno-gospo- 
darske zveze, je potrdil življen- 
skost in željo po narodnostni 
uveljaviti tukajšnjega dela naše 
narodnostne skupnosti. Iznešene 
teme, predvsem  vsebinsko boga­
ta razprava, so v prirediteljih  
utrd ile prepričanje, da je treba s 
takšnim  pristopom  iskati pot po- 
sodabljana slovenskih organiza­
cij, njihovo večjo dem okratizaci­
jo in učinkovitost v družbeno­
gospodarskem  tk ivu  Benečije, 
Kanalske doline in Rezije. Tako 
uvodni poročili kot sami posegi 
prisotnih so postavili v ospredje 
vrsto vprašanj, ki so vezana na 
Beneške Slovence, kakor tudi na

celotno zam ejsko narodnostno 
skupnost. Gre za odnos osrednje 
organizacije z javnim i ustanova­
mi in oblastjo nasploh. Gre pa 
tud i za željo po notranji reorga­
nizaciji, ki presega m eje beneš­
kega teritorija in se uokvirja v 
splošni trend  naše skupnosti.

Na zasedanju sta uvodna po­
se g a  im e la  p re d s e d n ik  PO- 
SKGZ za videm sko pokrajino 
prof. Viljem Černo (njegovo po­
ročilo objavljam o posebej) in 
predstavnik Društva Dom msg. 
M arino Qualizza.

V svojem posegu je msg. M a­
rino Qualizza z zaskrbljenostjo 
ugotovil, da število  benešk ih  
Slovencev naglo pada in da sam 
zaščitni zakon bo s tem  v zvezi 
le malo pomagal. Bil pa je mne-

jutri
nja, da se premalo izkorišča po­
tencial slovenske organiziranos­
ti. Sama številčna prisotnost na 
posvetu je nam reč pokazala, da 
je v ljudeh zasidrana želja po 
narodnostnem  razvoju in uvelja­
vitvi. Naloga vodilnih pa je, da 
združijo vse sile in da se Sloven­
ci na V idem skem  predstav ijo  
kot hom ogena enota. Poiskati je 
treba vse poti, ki bodo tudi raz­
lično opredeljene Beneške Slo­
vence pripeljale k istem u cilju.

Pri tem  prizadevanju pa igra 
kultura izredno pom em bno vlo­
go. K ultura pa mora po Qualiz- 
zovem m nenju biti tesno pove­
zana z vsakdanjim  življenjem  
človeka, da jo bo lahko razumel 
in iz nje črpal tisto vsebino, ki 
je potrebna za u trd itev  narod­
nostne zavednosti. V tem  okviru 
pa predstavlja špetrska zasebna 
dvojezična šola pravo novost v 
našem prosotoru. Gre v bistvu 
za kulturno »kreditno banko«.

Svoje izvajanje pa je msg. M a­
rino Qualizza sklenil s predlo­
gom, da bi se v Benečiji obnovi­
la m nožična slovenska manifes­
tacija, kot je  bila svoj čas Kame­
nica. To bi vsekakor zadobilo 
tudi na odmevnosti v italijan­
skem prostoru, m ed Slovenci v 
B en eč iji pa bi d e lo v a lo  kot 
združevalni elem ent. S tem  v 
zvezi je govornik predlagal tudi 
odprtje zasebne radijske postaje, 
tako da bi slovenska beseda lah­
ko prišla prav v sleherno sloven­
sko hišo.

Na posvetu  v  Špetru Slove- 
nov je  uvodno poročilo im el 
predsednik TO-SKGZ z a v id em ­
sko pokrajino prof. Viljem  Čer­
no, iz katerega povzam em o ne­
kaj najzanim ivejših  misli.

»Se sprašujemo za našo vlogo, 
vendar ugotavljamo, da smo ne- 
obhodno potrebni, ker smo se 
zoperstavili politiki duhovnega 
izkoreninjenja naših dolin.

Se zavedamo, da ne moremo 
napolniti vsega našega prostora, 
zato smatramo, da občinske up­
rave, gorske skupnosti in sile, ki 
so formalno priznale obstoj slo­
venske bitnosti na tem  območju, 
ter tudi slovensko predstavniš­
tvo, organizirano preko društev, 
odborov, inštitutov in časopisov, 
ki ustvarja m anjšinsko proble­
matiko in jo vnašajo v javnost, si 
morajo prevzeti brem e rasti in 
narodnostnega ohranjevanja, us­
tvarjalnosti in kulture, pobud in 
iniciativ, ki so bile dolsej le 
naša skrb.

Priznamo, da nekaj se je p re­
maknilo na boljše. To pa pred­
vsem, ker smo sami soustvarili 
nove pogoje in poiskali izhode 
za kulturno, gospodarsko in po­
litično stvarnost. Ko uradna po­
litika teh  krajev je usm erjevala 
razvoj izven dolin in prispevala 
k še večji izselitvi ljudi iz Bene­
čije, smo mi vzpodbujali pobude 
kooperacije v gospodarstvu in 
ustvarili vrsto podjetji, kar do­
kazuje, da naša vloga ni perifer­

na, m arveč je uperjena k vred­
notenju našega človeka.

Povedati je treba, da smo ne­
kaj uresničili in izboljšali. O hra­
nili smo čut za lastno identiteto, 
za kulturo, za pluralizem. Snova­
li smo oblike povezovanja in 
prijateljstva med sosedi in obči­
nami ob meji. Dokazali smo, .da 
meja nas ne ločuje, da Italija ni 
v nevarnosti zaradi »delikatnos­
ti« problem a zaščite.

Današnji trenutek  zahteva, da 
utrdim o občutek pripadnosti, ki 
nam daje večjo samozavest in 
uveljavlja dostojanstvo beneš- 
koslovenskega ljudstva. Zato ob­
čine, gorske skupnosti, ki pove­
zuje zgodovinski prostor pose­
ljen s Slovenci v Furlaniji-Julij- 
ski krajini naj uokvirijo lastno 
avtonomijo in posebnost z zašči­
to rodne slovenske kulture in je ­
zika.

O benem  smatram, da pluralna 
razčlenjenost je podlaga resnič­
ne demokracije. Brez predsod­
kov se zavzemamo za oblikova­
nje nove sinteze, v pluralizm u in 
raznolikosti, ki sprostijo složno 
delo in odgovorijo sodobnim iz­
zivom.

Ta posvet je tudi laboratorij 
našega pluralizm a in soočanje 
idej in političnih kultur. Gre za 
oblikovanje, z vsemi Slovenci 
videm ske pokrajine, novega de­
m okratičnega življenja, da bolj­
še dojam em o našo slovensko 
stvarnost.«

V razpravi iznesena vrsta vprašanj
Razprava, ki je sledila uvodni­

ma poročilom a prof. V iljem a 
Černa in msg. M arina Qualizze 
je bila vsebinskoi zelo bogata in 
je z različnih zornih kotov orisa­
la stvarnost v Benečiji.

Špetrski župan Firmino Mari- 
nig je  z zadovoljstvom ugotovil 
številčno prisotnost na posvetu, 
kar potrjuje, da je v slovenskem  
človeku želja po narodnostnem  
bogatenju. Ta kapital, je bil še 
m nenja M arinig, pa je treba p ra­
v ilno v n ovčiti in b eneškem u 
č lo v ek u  za g o to v iti  p rim e re n  
kulturni in gospodarski razvoj. 
Špetrski župan je nadalje ugoto­
vil zaskrbljujoču odsotnos jav­
nih upraviteljev in s tem  v zvezi 
o d lo čn o  k r i t iz i r a l  z a d rž a n je  
m anjšine v špe trskem  o b č in ­
skem svetu (KD in PSDI), ko je 
šlo za podporo zasebni dvojezič­
ni šoli in za solidarnost tedniku 
Novi M atajur.

Podpredsednik Gorske skup­
nosti za Terske doline C astenet­
to je podprl prizadevanja slo­
venske narodnostne skupnosti 
za uveljavitev svojih pravic in 
dodal, da tako Slovenci kot Fur­
lani predstavljajo bogastvo, ki 
ga ne gre izgubiti.

Izidor Predan je  š tev ilčno  
prisotnost na posvetu ocenil kot 
dokaz navezanosti beneškega 
človeka na narodnostna vpraša­
nja. Zato bi bilo smiselno orga­
nizirati tudi kakšno večjo, od­
mevnejšo manifestacijo, kjer bi 
se Beneški Slovenci zbrali v ve­
likem številu in s tem  okrepili 
svojo narodno p ripadnost ter 
italijanskim  oblastem  izpričali- 
zahtevo po svojih pravicah. Pre­
dan je bil nadalje mnenja, da bi 
m orala vsaka beneška družina 
učiti otroke slovenski jezik in 
da prim er špetrske dvojezične 
šole bi kazalo razširiti še na dru­
ge kraje.

Bruna Dorbolò je ostro obso­
dila odsotnost javnih uprav ite­
ljev na tem  posvetu, še posebno,

ker na njem je tekla beseda tudi 
o sestavi občinskih statutov, kjer 
je vprašanje slovenske prisot­
nosti izrednega pomena.

Č eravno je bila beneškem u 
človeku zgodovina nasprotna, je 
bil m nenja Fabio Bonini, je tre ­
ba z večjim optimizmom gledati 
na bodočnost. Sprem em be na 
Vzhodu, predvsem  dem okratiza­
cija v Sloveniji je prisilila tudi 
italijanske oblasti, da so sprem e­
nile politični odnos do sloven­
ske skupnosti. Ta položaj pa je 
treba prim erno izkoristiti in us­
tvariti pogoje, da si bo slovenski 
človek v Benečiji zagotovil bolj­
še pogoje za družbeni in gospo­
darski razvoj. Kar zadeva vpra­
šanja znotraj SKGZ, Bonini se je 
zavzel za večjo reprezentačnost.

Anton Birtič je predlagal, naj 
se vse b e n e šk e  o rg a n iz a c ije  
združijo v Zvezo Beneških Slo­
vencev in s tem  si zagotovijo 
večjo akcijsko učinkovitost. Do­
dal je, da gre duh Kamenice po­
novno oživeti in da bi kazalo 
pomisliti na odprtje slovenske 
zasebne radijske postaje.

D anašnja s tvarnost zah tev a  
novo ofenzivo za uv e ljav itev  
slovenske narodnosti. To je bilo 
m nenje Giuseppa Blazetiga, ki 
je v sestavi občinskih statutov 
ugotovil preiskusni kam en kar 
zadeva pripavljenost javnih up ­
rav pri spoštovanju slovenske 
prisotnosti v teh  krajih.

Za uveljavitev slovenske p ri­
sotnosti v Benečiji so potrebni 
tud i zunanji znaki, kot so to 
dvo jezične tab le , je  ugo tov il 
Marino Vertovec. Ob tem je 
podprl idejo o zasebni radijski- 
postaji ter o središčni vlogi Slo­
vencev v novih evropskih di­
menzijah.

Tudi Sandro Pascolo je bil 
mnenja, da predstavlja sestava 
občinsk ih  sta tu tov  pre izkusn i 
kam en za slovensko narodnos­
tno skupnost. Od občinskih up ­
rav bo nam reč odvisno, v kolik­

šni m eri bodo znale razum eti in 
spoštovati prisotnost slovenske­
ga človeka in slovenskih organi­
zacij. Pascolo je bil tudi mnenja, 
da bi m orale predvsem  občinske 
uprave odigrati vodilno vlogo 
pri uveljavljanju slovenskega je ­
zika in kulture.

Pom anjkanje enotnosti, je na­
glasil Dario M artinig, včasih 
pogojuje učinkovitost izbir, zato 
bi kazalo duh Kamenice obnovi­
ti.

Tudi Adriano Qualizza je bil
mnenja, da je treba večjo pozor­
nost posvetiti zunanjim  znakom 
slovenske prisotnosti v Benečiji 
ter podprl predlog o ustanoviit- 
vi Zveze Beneških Slovencev.

Pavel Petricig je dobršen del 
svojega izvajanja nam enil zaseb­
ni dvojezični šoli v Špetru, ki 
danes šteje nekaj več kot šestde­
set otrok. V ospredje je postavil 
zdajšnje težave centra in vpraša­
nje otrok, ki bodo po 5 razredu 
morali obiskovati italijansko n i­
žjo srednjo šolo. Ob tem  je bil 
Petricig mnenja, da bi m orale 
tukajšnje oblasti kakor tudi slo­

ven sk a  v lad a  p o k aza ti več je  
razum evanje za vprašanja Be­
neških Slovencev ter še posebej 
za tiste ištitucije, ki so vzgojne­
ga in kulturnega pom ena..

Ferruccio Clavora je naglasil 
potrebo po stvarnosti. Dejal je, 
da je znotraj SKGZ potrebno po­
šteno preverjanje in spoštovanje 
vseh pogledov, čeprav različnih. 
Ob tem  je dodal, da je treba za­
g o to v iti  vsem  o rg an izac ijam  
možnost razvoja (društvo S tu­
denci po njegovi oceni že več 
let ni deležno nobene podpore).

Clavora je bil tudi mnenja, da 
se je treba naučiti, kaj pom eni 
dem okracija in spoštovanje n je­
nih načel. N ikjer nam reč ni za­
pisano, da je treba biti enotni za 
vsako ceno, važno je, da govori­
mo isti jezik, ko gre za bistvene 
zadeve naše skupnosti.

V zvezi z dem okratičnim i pri­
stopi znotraj organizacij je bil 
M aurizio Namor mnenja, da je 
treba vendarle upoštevati voljo 
večine. Ob tem  je ugotovil, da 
tudi v Benečiji so glede določe­

nih  problem ov obveljale prej 
strankarske kot narodnostne tež­
nje. Ne glede na to pa gre bele­
žiti razmah slovenskih organiza­
cij na Videmskem, kar je sad 
večletnega prizadevanja ljudi, ki 
so delali v težkih pogojih.

Jole Namor je predlagala, naj 
bi v kratkem  prišlo do internega 
inform ativnega srečanja p red­
stavnikov slovenskih organiza­
cij, kjer naj bi se dom enili o 
vseh odprtih  vprašanjih in s tem 
razpršili določene dvome in na­
migovanja.

Pomanjkanje določene interne 
dem okracije je zaznal tudi Ren­
zo M attelig, ki se je zavzel za 
odnos večine in manjšine in za 
ra z lič n o  o d g o v o rn o s ti  o b eh  
kom ponent znotraj sleherne or­
ganizacije.

Zaključke ob koncu razprave 
je povzel Viljem  Černo, ki je na 
podlagi samih izvajanj ugotovil, 
da je potrebno združevanje moči 
za večjo akcijsko učinkovitost in 
za samo utrjevanje zavesti slo­
venskega človeka. Kar zadeva 
delovanje SKGZ pa bo treba 
stopiti na pot modernizacije. V 
ta okvir bodo sestavili posebno 
študijsko skupino, ki bo sestavi­
la osnovo za reorganizacijski po­
stopek. Tudi kar zadeva sestavo 
občinskih statutov bo treba čim- 
prej stopiti v stik z javnim i up ­
ravitelji in jim predočiti težnje, 
ki so jih nekateri d iskutanti iz­
nesli na samem posvetu.

Ob tem bodo sestavili poseb­
no delegacijo videm skih Sloven­
cev, ki bo obiskala predsednika 
deželne vlade Adriana Biasuttija 
ter predstavnike slovenske vla­
de. Rezultate teh sklepov in na­
povedanih pobud pa bodo p re­
verili na podobnem  srečanju, ki 
ga bo Pokrajinski odbor SKGZ 
za videmsko pokrajino sklical 
junija meseca.

Stran pripravil 
RUDI PAVŠIČŠpetrskega posve ta  SKGZ se  je  u deležilo  veliko ljudi
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An pozdrav parjateljam
Adni so ostal gorè, drugi so parili damu pa parjateljstvo ostane
Ki naših judi je šlo z valižco v 

Belgijo služit kruh. Ko so zaslu­
žil penzion so se varnil damu. 
Ne vsi, kajšan je ostu gorè, pa 
parjateljstvo ki se je rodilo v 
težkih lietih, gre napri. Beppino 
Sudatu iz Zverinca je dielu v 
Belgiji, ankrat v mini "Buona 
Speranza" ga je bluo posulo, na 
pomuoč mu je parskoču N atale 
iz G orenjega Barnasa an ga rie- 
šu. Beppino na nikdar pozabe 
tuole an vsaki krat, ki gre v Bel­
gijo gre gledat Natalia. V Belgi­
ji so tudi drugi, ki se z Beppi- 
nam  lepuo poznajo: Franca Jur- 
cova iz G orenjega Barnasa an 
nje mož Elio M ateužinu iz Gni- 
duce, njih sinova Franco an M a­
rino, Alfredo Cicigoi an še puno 
puno drugih. Beppino želi po­
zdravit vse tele s troštam  , de se 
bojo še videli an kupe zagodli 
an zapiel naše piesmi.

Dvie družine 
so brez hiše 
zavojo ognja

Dvie družine iz naše vasi so 
ostale bre hiše: oginj jim je vse 
podžgaru.

Zgodilo se je v saboto 4. maja 
zvičer. Vse kaže, da je začelo 
goriet zavojo adnega "corto cir­
cuito" an oginj je šu naglo napri, 
saj hiša je bla prefabrikana, tuo­
le pride reč, de narvič stru tur je 
bluo lesenih.

Naglo so paršli gasilci, vsieh 
kupe petnajst moži an štier av- 
topompe. Dielal so malomanj ce- 
luo nuoč pa nieso m ogli rešit 
nič. Na žalost Calisto Petrigh an 
njega žena Gioconda na nin kra­
ju, na drugem  (saj hiša je bla za 
dvie družine) pa Franco Petrigh 
an njega hči Nadia so zgubil 
vse.

Škoda je zaries velika, vič ku 
stuo milionu.

Guidac
p
prave...

Janez je  šu  v g o stiln o  
an kuazu  pou litra  m erlo ­
ta. Popiu ga je  ž la g a m  an 
kuazu  še  pu litra .

Luožu j' g la vo  m ed  roke  
an jo  p o tre sa v u  tija  an 
sam .

G ostiln ičar je  g led u  te ­
le g a  č lo v iek a  takuo obu­
p a n eg a  an ža lo s tn eg a , k i 
mu se  j' r ies  usm ilu.

Šu je  b lizu  n jega  an ga  
poprašu  če mu g red o  s la ­
vo opravila , d e  je  takuo  
obupan.

- Ne, ne  - je  odguoriu  
Janez - n isem  obupan za  
opravila , sa  te le  l ie ta  m i 
j e  š lo  z a d o s t  d o b ro , š e  
k iek  sem  zaslu žu , k er  sem  
d ie lu  š u o š ta r .  Ž a lo s ta n  
sem  zatuo, k i n e  v iem  kam  
iti. K ier sem  biu  J e le  lie ta , 
sem  im eu  v sa k e  so rt ko- 
m o d i ta :  r i š k a ld a m e n t ,  
vodo  sa ld u  gorko, radio, 
te lev iž jo n , učiu sem  se  za  
š u o š ta r ja ,  z a  b r a t  sem  
im eu  ce lo  kn jižn ico  bukvi, 
an tu n ed ie jo  sm o tudi ca- 
b a l balon.

G ostiln ičar ga  p o p raša  
za k a j je  pu stiu  tis t  p res to r  
takuo fajan.

Jan ez je  p o tresu  n aza j 
g la vo  an mu p oviedu , d e  
učera so  m u s to r li po b ra t 
n jeg a  b la g u o  an ga va rg li 
na vra ta .

- Mi se  pru huduo zd i - 
je  jau  g o s tiln iča r  - za sto -  
pim  va šo  ža lo st, m a povi- 
e jte  m i resnico, ki sem  n o­
m a lo  ra doviedan . K je je  
biu  t is t  p re s to r  takuo fa ­
jan?

Janez ga  m ilo  p o g led a  
an mu h itro  odguori:

- V Vidmu, du v ia  S p a la ­
to!!!

B eppino  Sudatu, N a ta le  an A lfredo  (iz čeparn e pru o ti te  pravi)

V nediejo 26. maja 
s koriero v Veneto
Č eglih  te le dni je slava ura, 

daž an mraz, imamo vsi željo  
iti nom alo okuole, se spreluh- 
tat, videt nove prestore...

Vemo, de kajšan od naših  
judi puode parve dni junija na 
kročero, ki jo je organizu Novi 
Matajur s tehnično pomočjo 
agencije Aurora taz Tarsta.

Drugi pa na morejo iti puno 
cajta ta od duoma. Na te le je 
pom isinla an za nje poskarbie- 
la Secjon bivših rudarju (ex­
minatori) Zveze slovienskih  iz­
seljencev, ki je organizala pru 
liep  izlet, lepo gito, ki bo v n e­
diejo 26. maja.

Odhod bo iz Čedada ob sed­
mi zjutra, taz placa korier. Iz

Čedada se puode gledat luštne 
an zanim ive m iestaca v V ene­
to: Asolo, Possagno, Marostica, 
Bassano del Grappa, M onte- 
belluna. V Čedad se pride na­
zaj okuole desete zvičer.

Za se vpisat muorta iti na se­
dež Zveze slovienskih izseljen­
cev, ul. IX Agosto, 8 - Čedad 
od pandiejka do petka od 8.30 
do 17. ure. Imata cajt do četar- 
tka 23. maja. Tek je član, socio  
telega asočjacjona plača 20.000 
lir, tek n ie član pa 23.000. Za 
kosilo, ki plačata par kraj, se 
ustaveta kje po pot. Za vsage 
druge inlormacjone moreta te- 
lefonat na telefonsko številko  
732231.

NAŠ LIŽO JUSSA IZ PETJAGA JO JE ZAGODU V DOMJU BLIZU TARSTA NA SREČANJE HARMONIKARJU

veseje
riš godac je biu Emilio Gamboz 
taz Tarsta (82 liet), narmlajš pa 
Mitja M alalan (10 liet). V Domju 
pa nieso samuo godle ramonike, 
so bli tudi pevski zbori, ki vsako- 
antarkaj so zapièl kajšno: na za­
četku je zapieu moški zbor Fran 
Venturini, med 'no ramoniko an 
drugo pa žene folklorne skupine 
Stu ledi.

Tisti dan je šu daž, zatuo lepo 
prireditev, ki jo je organizalo 
kulturno društvo Fran Venturini 
iz tistega kraja, so imiel v zapar- 
tem, v kulturnem  domu. Vsedno 
pa je paršlo puno judi, ki so do 
konca poslušal vesele, domače 
ljudske viže.

Kjer je ramonika je
Oh, ka' diela naš Ližo na No­

vem Matajurju? Paš ki, gode ra­
moniko!

Fotografijo so mu jo nardil v 
sriedo 1. maja v Domju, blizu 
Tarsta. V tistim kraju, v kultur­
nem centru KD Fran Venturini, 
so se tisti dan (an je bluo že sed­
mo srečanje take sorte) zbral 
godci, tisti, ki godejo na diato­
nične ramonike (za se zastopit, 
ramoniko na batone). Sevieda, 
naš Ližo ni mu parmanjkat an 
pru lepuo jo je zagodu. Kupe z 
njim je godu tudi Luciano Trevi- 
san (ki je z njim na fotografiji). Je 
odvič poviedat, de so mu vsi 
močnuo tukli na ruoke.

Koncert ramonik na batone je 
šu napri vič ku štier ure. Narsta-

P o g led  na B assano d e l G rappa

S “C O N F C O L T IV A T O R I” IZ Č E D A D A  V O L A N D O ,  FR A N C IJO  A N  ŠVICO

Tri daržave v šest dni
Če četa spoznat O lando na 

m oreta zgubit telo parložnost. 
Confcoltivatori iz Č edada je or­
ganizu an vjač pru v teli deželi.

Vjač puode napri šest dni, od 
četartka 20. do torka 25. junija.

Kajšan je program?
V četartak  20. junija, ob treh 

popudan bo odhod z avtobusom 
taz placa korier v Čedade. S ko­
riero se bota vozil do petka 21. 
junija, kar ob deveti zjutra pri­
deta v Lusemburgu. Tle p reg le­
data evropski parlam ent an po- 
tlè puodeta na kosilo. Ob dvieh 
popudan bo odhod pruot O lan­
do, v Amsterdam. Ko prideta v 
telo miesto, vas popejejo v al­
bergo an na pregled telega mi- 
esta. Zvičer bota fraj, vsak nardi 
kar želi.

O saboto 22. junija, ob osmi 
zjutra puodeta gledat no majha- 
no skupnost, v "Zaanse Schans", 
na grivah rieke Zaan. Tle bota 
videl stare an tipične mline. Zvi­
čer puodeta lahko na kročero po 
kanalu miesta Amsterdam.

V Nediejo 23. junija, ob osmi 
zjutra, bota mogli iti na ogled 
m iesta Rotterdam an Aja. M i­
m ogrede pokukata v Schevenin- 
gen, m iestace na muorju. Zvičer 
vsak nardi, kar želi.

V pandiejak 24. junija, ob sed­
mi zjutra odhod pruoti Strasbur- 
gu (Francija) an ogled telega 
miesta. Zvičer bota fraj.

V torak 25. junija, le ob sedmi 
zju tra , odhod p ru o ti L ucern i 
(Švica), ogled miesta an potlè se 
varneta pruoti duomu. V Čedad 
prideta okuole danajste zvičer.

A m sterdam : kon cert v  V ondel Park

Dost pa se špinda? 315.000 za 
koriero , fruoštih , 4 prenočišč 
(p ern o ttam en ti) an  v iče rja  v 
Strasburgu.

Za kosila an d ruge v ičerje 
bota muorli sami poskarbiet. Za 
tuole pa ni problemu, saj po mi- 
estih kam ar bota hodil je puno 
tipičnih ristorantu kjer se more 
špindat malo al puno: recimo, de

za no dobro kosilo se more špin­
dat od 17.000 do 37.000. Če bota 
želiel iti na tipično vičerjo na 
barki, ki vas bo vozila po kana­
lih  A m ste rd a m a  p la č a ta  od 
48.000 do 68.000.

Za druge informacjone se mo­
reta obarnit na patronatu Inac v 
Č edade, ul. M anzoni 25, tel. 
730153.
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La Slavia italiana

Prime opposizioni: 
i “briganti” del sud

G aribaldi ferito  dall'esercito  ita lian o  sull'Asprom onte nella  sp e ­
dizione che si proponeva di conquistare Roma (1862). Una seconda  
sped izione venne organizzata  nel 1867, con esito  negativo  a causa 
dell'in terven to  della  Francia

Il 27 luglio 1866 a S. Pietro 
degli Slavi erano già state espo­
ste le bandiere italiane ne ll'a tte ­
sa festosa dell'esercito  italiano, 
entrato  in Udine alla testa del 
generale Cialdini. Il corrispon­
dente di C aporetto (Kobarid) del 
g iornale ' Slovenec'' di Klagen- 
furt scrisse m alignam ente che 
quando al posto delle truppe 
italiane, secondo voci correnti, 
stavano per arrivare quelle au ­
s tr ia c h e , im m e d ia ta m e n te  le 
bandiere italiane sparirono dalle 
finestre.

In agosto l'esercito austriaco 
abbandonò  defin itivam en te  il 
V eneto , co m p resa  la  S lav ia. 
Quando la Slavia divenne ita lia­
na, qu attro  ann i prim a della  
stessa Roma, dalla proclam azio­
ne del Regno d ’Italia erano pas­
sati appena cinque anni. L 'an­
nessione del Veneto era ormai 
sentita come necessità politica e 
prendere Venezia all’Austria si­
gnificò raggiungere la penu lti­
ma tappa dell'unificazione ita­
liana.

L’occasione fu colta con l'en ­
tra ta  in guerra dell'Italia, alleata 
con la Prussia, contro l'Austria. 
Quella guerra venne chiam ata 
terza guerra d ’indipendenza. Da 
parte italiana le operazioni bel­
liche furono condotte in modo 
alquanto sconclusionato perché 
il com ando si dimostrò ineffi­
ciente e scoordinato e causò due 
gravissim e sconfitte, Custoza e 
Lissa, quest ultim a sul mare. Ma 
l’alleanza con la Prussia vittorio­
sa su ll’Austria e le m anovre di­
plom atiche della Francia ebbero 
una conclusione positiva e final­
mente, a 18 anni dalla rivoluzio­
ne popolare del 1848, Venezia e 
la Slavia coronarono la propria 
aspirazione alla libertà.

L 'operazione che condusse al­
l’annessione all'Italia non fu del­
le più cristalline. Il tra tta to  di 
pace (3 ottobre 1866) im poneva 
all’Austria di concedere l'unione

Uno dei problem i che il Re­
gno d’Italia dovette affrontare fu 
quello dei rapporti con la Santa 
Sede. Fin dalla proclam azione 
dell’unità, fu ev idente che l'Ita­
lia non avrebbe potuto rinuncia­
re a Roma ed a quanto rim aneva 
sotto il dom inio pontificio. La 
Q uestione Romana aveva origi­
ne da questa necessità politica 
del nuovo regno e non m ancaro­
no ten tativ i di forzare la mano

dei territori del Regno Lombar­
do-Veneto al Regno d'Italia sul­
la base dei confini am m inistrati­
vi preesistenti. Vi fu inoltre l’in ­
trom issione d e lla  F rancia , in 
cerca di com pensi e risultati d i­
plom atici per la sua neutralità 
nella guerra austro-prussiana e 
ciò com portò che il Veneto ve­
nisse cedu to  d a ll’A ustria alla 
Francia e da questa all’Italia: 
tu tti i passaggi erano stati defi­
niti in tu tti i particolari. Alla po­
polazione di tu tto  il Veneto ven­
ne infine chiesto di approvare 
l’annesione con il plebiscito (21- 
22 ottobre 1866), a cose fatte, 
quando alcune legg i ita liane 
e ran o  g ià  in  ap p lic a z io n e  e 
quando, anche formalmente, Ve­
nezia venne consegnata all'Italia 
da parte di un generale.

I rappresentanti della provin­
cia friulana, già insediata dal re ­
gio commissario, Q uintino Sella, 
protestarono con un prom em oria 
in data 21 agosto 1866 per il 
confine am m inistrativo fra il Re­
gno Lom bardo-Veneto e Gorizia 
(che sarebbe divenuto il confine 
italo-austriaco) e pretesero che 
l’Italia arrivasse alm eno fino al- 
l'Isonzo. Si parlò parecchio an­
che di possibili rettifiche per ac­
cordo b ilaterale . Il 24 agosto 
Q uintino Sella parlò di cessione 
di A quileia  e C erv ignano in 
cambio di un territorio  m ontuo­
so, non meglio definito, fra lo 
Judrio, il Kolovrat e Prepotto. 
Le voci venivano riprese soprat­
tu tto  dalla stam pa slovena del 
tem po che sosteneva l’opportu­
nità di uno scambio dei territori 
italiani sotto Gorizia con la Sla­
via, etn icam ente slovena.

L'Austria mostrò qualche in te­
resse a questa eventualità, ma fu 
p ro b ab ilm en te  b lo cca ta  dalle  
considerazioni sul diritto  ered i­
tario ed i territori am m inistrati­
vi storici. Era stato anche stu­
diato l’espediente di istituire a 
C ividale una delegazione per-

anche usando alcune iniziative 
m ilitari di G aribaldi. Fino al 
1870 fu però attiva la "tutela" di 
N apoleone III sullo Stato della 
Chiesa, tu tela che venne meno 
con la guerra franco-prussiana 
quando Guglielm o I era in m ar­
cia su Parigi dopo la sconfitta 
francese.

Il 20 settem bre 1870 l'esercito 
italiano si aprì un varco a can-

ché essa esercitasse la sua g iuri­
sdizione sui territori a prevalen­
za etnica slovena fra il Torre e 
l’Isonzo. Il territorio  sarebbe sta­
to trasformato in provincia e per 
questo fu rispolverata la vecchia 
paten te im periale del 3 agosto 
1816 sull’aggregazione di Civi­
dale ed il suo distretto al Regno 
d ’Illiria, non realizzato.

Al momento di definire i con­
fini nei particolari, agosto 1867, 
da parte austriaca venne avan­
zata un 'altra proposta: lo scam­
bio del D istretto di S. Pietro de­
gli Slavi (etnicam ente sloveno) 
con quello di Primiero in T ren­
tino (etnicam ente italiano). L'Ita­
lia aveva notevoli riserve di or­
dine politico e strategico, ma 
giustificò il rifiuto della propo­
sta austriaca con il risultato del 
plebiscito, come fatto compiuto.

Non risulta invece attendibile 
la notizia, pubblicata dall’ "Edi­
nost" di Trieste, secondo la qua­
le - quando nel 1866 si conclu­
deva la pace - gli sloveni veneti 
avessero segretam ente inviato 
una deputazione all'arciduca Al­
berto, vincitore di Custoza, per 
dom andare ed o ttenere che essi 
restassero uniti all'Austria. La 
sm entita più autorevole fu quel­
la di Carlo Podrecca.

Il risultato del plebiscito, per 
quanto non potesse produrre al­
cun effetto sull'annessione all’I­
talia, fu tu ttavia molto chiaro. Si 
svolse in un'atm osfera festosa, 
con m usiche e lum inarie, con 
p u b b lic h e  m a n ife s ta z io n i di 
consenso ed entusiasmo. Presa 
dallo spirito patriottico ed uni­
tario, la gente votava addirittura 
in pubblico. Tutti risposero sì al 
quesito del voto Dichiariamo la 
nostra unione con il Regno  
d’Italia sotto il governo m o­
narchico costituzionale di Re 
Vittorio Emanuele 11 e dei suoi 
discendenti. In tu tta  la Slavia 
uno solo rispose con il no.

MP

nonate a Porta Pia ed i bersa­
glieri entrarono in Roma. I rap­
porti fra l’Italia e la Santa Sede, 
già compromessi dopo le prece­
den ti occupazioni di te rrito ri 
pontifici, vennero rotti definiti­
vamente. Il papa respinse ogni 
offerta di risarcim enti e com ­
pensi, del resto votati un ilatera l­
m ente dal parlam ento italiano. 
Respinse il principio laico del 
concetto di "libera Chiesa in li­
bero S tato’’ e affermò il princi­
pio che la Chiesa, ai fini del 
proprio apostolato, doveva m an­
tenere il suo potere tem porale 
su Roma. Anzi: Pio IX scom uni­
cò la casa regnante di Savoia e 
proibì ai cattolici italiani di par­
tecipare alla vita politica. Con 
ciò si creò nel giovane stato ita­
liano una seconda gravissim a 
frattura. Essa ebbe ripercussioni 
in tu tte  le regioni, compreso il 
Friuli e perfino nella Slavia.

Dopo l'unificazione, com piuta  
tra il 1859 e il 1860, ci fu chi 
pensò che essa era avvenuta  
troppo in fretta e qualcuno pro­
pose perfino l'abbandono del 
Meridione. Infatti proprio laggiù  
si ebbe una forte opposizione al 
nuovo stato italiano. Lo stesso  
Cavour (morto pochi m esi dopo 
la proclam azione del Regno d'I­
talia) previde che il programma  
politico, sociale ed  economico  
appariva ancora più arduo d e l­
l'unità conquistata.

Il fenom eno più acuto fu quel­
lo del b rig a n ta g g io , che con­
siste tte  nell'opposizione di ban­
de armate formate di contadini, 
so lda ti borbonici sb a n d a ti e 
perfino garibaldini del disciolto  
esercito volontario, che condus­
sero una vera e propria guerra 
civile  contro il governo italiano. 
Prima ancora che si concludes­
se la cam pagna di Garibaldi 
nel sud, bande di contadini sa­
lariati, che pure si erano sch ie­
rati en tusiasticam ente con lui 
nella speranza della riforma ag­
raria, di una rivoluzione sociale 
e soprattutto di un pezzo di ter­
ra, si videro delusi nelle  loro 
aspettative. Si ebbero dim ostra­
zioni e proteste e perfino scontri 
armati e Nino Bixio, luogote­
nente di Garibaldi, fu costretto  
a reprimere le rivolte nel san­
gue, m eritandosi l'appella tivo  
di "La Belva". Del resto non fa­
ceva parte della concezione dei 
democratici m azzin iani una ri­
voluzione sociale. Essi sostene­
vano quella nazionale, in cui i 
diversi strati sociali avrebbero

dovuto trovarsi insiem e nell'i­
dea unitaria.

Calabria, Puglie, Campania e 
Basilicata, fin dagli ultim i mesi 
del 1860 e poi fino al 1864, d i­
vennero territorio di guerra del­
le bande che raggiunsero il nu­
mero di 388. Nel 1865 ben 13000 
briganti vennero  m essi fuori 
combattimento, cioè il dieci per 
cento della loro consistenza. La 
m obilitazione dell'esercito ita li­
ano in quella cam pagna raggi­
unse la consistenza di 120000 
soldati, il doppio di quanti ne 
occorsero nella guerra contro l'­
Austria del 1859.

Il governo proclamò lo stato  
d'em ergenza e, nell'Italia m eri­
dionale, lo stato d'assedio, con 
la sospensione della libertà cos­
tituzionale, l'assunzione dei po­
teri militari, quindi provvedi­
m en ti ecceziona li: incursioni 
nei paesi di notte, fucilazioni, 
esecuzione di prigionieri, rep­
ressioni, domicilio coatto.

Soffiarono sul fuoco sia i Bor­
boni spodestati che il papa, che 
prom ettevano la riforma agraria 
e i briganti giunsero perfino a 
creare dei governi provvisori. In 
realtà il brigantaggio rappre­
sentò una vera e propria insur­
rezione armata a sfondo sociale. 
I “briganti" vennero trattati dal 
governo com e com uni m alfatto­
ri; lo stesso governo stroncò la 
rivolta con estrem a decisione.

Da quella guerra derivarono  
conseguenze irreparabili: una 
vera e propria frattura fra nord 
e sud che non si sanò più.

Così cantava
Il bisnonno di mio nonno, 

nato sotto la Repubblica di 
V enezia e morto sotto l'Ita­
lia, sentiva cantare così:

Q uando M arco com an
d a va

s i p ran zava , s i cenava.

Venne l'A ustria , vecch ia  
e p ia

s i v ivea , non s i m oriva.
Ma or che l'I ta lia  ci go

verna
sia m o  m orti, rech ie  m e te r

na!
(Anonimo)

Quanti votavano?
1870 - 1880 riore ai 25 anni, in possesso

Francia   27% della licenza elem entare ed
Germania !!!!!.".!.!.!!!!!..... 21% un livello di reddito  medio.
Gran Bretagna ..............  8% In questo modo avevano di-
Austria .............................  6% ritto al voto 530000 cittadini.
Spagna .............................  6% Alle elezioni del 1861 gli
Italia .................................. 2% aventi diritto al voto erano

L’Italia allora contava circa 400000 e solo 240000 votarono,
27 milioni di abitanti. Aveva- con una astensione del 40%,
no però diritto al voto solo i dovuta prevalentem ente alle
cittadini maschi di età supe- regioni m eridionali.

La “questione romana”
Lo Stato della Chiesa a confronto con il nuovo Regno d ’Italia
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I risultati
1. CATEGORIA  

V arino - V a ln a tiso n e  1-2

2. CATEGORIA  
A udace - S a n g io rg in a  0-2

3. CATEGORIA  
P ullero  - F u lg o r 0-1
G ag lian ese  - S a v o g n ese  1-4

ALLIEVI 
B u ttrio  - V a ln a tiso n e  0-2

GIOVANISSIM I 
V a ln a tiso n e  - S av o rg n an ese  rinv  

ESORDIENTI 
V a ln a tiso n e  - P erco to  rinv

PULCINI 
N im is - V a ln a tiso n e  5-0
B uonacquisto  - V a ln a tiso n e  rinv

AM ATORI 
V enzone  - Reai P ulfero  2-2

PALLAVOLO FEMMINILE 
S. L eonardo - Vb C arn ia  3-0

PALLAVOLO MASCHILE  
S. L eonardo - Perco to  3-0

Prossimo turno
1. CATEGORIA  

V a ln a tiso n e  - Pro O soppo
2. CATEGORIA

S. G o tta rd o  - A udace
3. CATEGORIA  

S a v o g n ese  - P ullero
ALLIEVI 

V a ln a tiso n e  - B asiliano
GIOVANISSIM I 

B ertio lo  - V aln a tiso n e
ESORDIENTI

D onatello  - V a ln atison e  
AMATORI 

In v illino  - Reai P ullero  
PALLAVOLO FEMMINILE

C assacco  - S. L eonardo
PALLAVOLO MASCHILE

R angers - S. L eonardo

Le classifiche
1. CATEGORIA

Gem onese 40: Valnatisone 37; S. 
Luigi, Sanvitese 36; Juniors 35; Ta- 
vagnacco 34; Portuale 30; Flumi- 
gnano 28; Vanno, Spilim bergo 27; 
Bujese 26; Pro Fagagna, Pro Osop­
po 25; A rteniese 24; S. M arco 20; 
Cividalese 14.

2. CATEGORIA
Bressa 41; Tricesim o 40; Torrea- 

nese 39; D onatello 37; Tarcentina 
36; M ajanese 35; Riviera 34; Reane- 
se 33; Bearzi 31; Tolmezzo 30; San­
giorgina 24; A tletica Bujese 22; For­
ti & Liberi 20; Buonacquisto, S. 
G ottardo 18; Audace 6.

3. CATEGORIA
Basiliano 41; A zzuna 33; Pulfero, 

Asso 29; O lim pia 26; S. Rocco 25; 
C olloredo 24; G aglianese 23; Cam- 
poformido, Fulgor, C olugna 22; Sa­
vognese 18; Lumignacco, Cormor 
S.G. 17.

ALLIEVI
Flaibano 47; Pozzuolo 44; Buttrio 

40; L estizza  38; S ed eg lian o  36; 
Chiavris, M ereto D.B. 34; Cormor 
S.G. 30; Cam ino/B  27; Basiliano 24; 
Cividalese 23; Flum ignano 21; V al­
natisone 16; Azzurra 12; Celtic 10; 
Campoformido 2.

GIOVANISSIMI
Udinese 51; Pasianese/Passons A 

49; Sedegliano 37; Valnatisone 36; 
Rizzi 33; Savorgnanese 27; Com. 
Faedis, Lavarianese 25; Talmassons 
23; Bertiolo 20; Cividalese 19; Chia- 
vris/B  17; Fortissim i 14; Sclaunicco 
5; O lim pia 2.

ESORDIENTI
Donatello 28; Valnatisone 24; Ci­

vidalese 18; Azzurra 17; Buonacqui­
sto 15; T orreanese 12; Forti & Liberi 
10; M anzanese 9; G aglianese 6.

PULCINI
Com. Faedis 22; Serenissim a 19; 

Nim is 18; Stella Azzurra 15; Buttrio 
14; Valnatisone 12; Buonacquisto 4; 
Fulgor 0.

PALLAVOLO FEMMINILE
Dlf U dine 22; S. Leonardo, Atl. 

C odroipese 20; Paluzza 18; Low 
W est 14; Us Friuli, Vb S. Vito, Cas­
sacco 10; Vb Carnia 4; C ogeturist 2.

PALLAVOLO MASCHILE
Falcom er 32; O spedaletto  30; S. 

Leonardo, Atl. C odroipese 22; Cus 
Udine, Volley Corno 20; Rangers 
18; Rouge e t noire 16; M ajanese 14; 
Dlf Tarvisio 10; Alla peschiera 8; 
Bella Carnia 4.

TUTTO SPORT 
VSE O ŠP

Calcetto a Liessa: 
aperte le

PER LE DUE COMPAGINI CALCISTICHE UN FINALE RICCO DI SODDISFAZIONI Sul Matajur 
i dilettanti 

del ciclismo

Galati, vincitore Io scorso anno
E' stata presentata sabato scorso 

la trentesima edizione del Giro ci­
clistico del Friuli per dilettanti, 
che si correrà dal 14 al 18 maggio. 
Anche le nostre Valli avrenno 
un'arrivo di tappa, che come la 
scorsa edizione si concluderà al 
rifugio Pelizzo, sul Matajur.

La prima tappa del Giro sarà in 
pratica un circuito, che inizierà ad 
Udine per concludersi a Torreano 
di Martignacco dopo 136 km. La 
seconda da questultim a località si 
concluderà a Gorizia, toccando la 
provincia di Trieste con il Gpm di 
2. categoria previsto a Prossecco.

La terza tappa é quella che ci 
riguarda e che si concluderà dopo 
130 km. di corsa sul Matajur. Se­
guirà il tappone cantico; il via 
sarà dato a Cividale per raggiun­
gere Arta Terme dopo aver scala­
to due Gpm di 1. categoria. Il 
Giro si concluderà quindi a Villa­
nova di Prata, nel pordenonese.

Organizzata dall’Associazione 
Sportiva G rimacco si svolgerà 
da mercoledì 26 giugno a dome­
nica 28 luglio 1991 la settima 
edizione del Torneo di calcetto 
triennale di Liessa.

Le iscrizioni si ricevono pres­
so il bar "Da Silvana" a Clodig e 
devono pervenire entro le ore 20 
di venerdì 31 maggio, accompa­
gnate dalla quota di iscrizione e 
dal nome della squadra. Ci sono 
a disposizione 16 posti, raggiun­
ti i quali le iscrizioni termine­
ranno. Di diritto vengono accet­
tate le prime 4 squadre classifi­
catesi nel torneo 1990 purché 
presentino l'iscrizione in tempo 
utile. Al termine delle iscrizioni 
si terrà presso lo stesso bar una

riunione alla quale saranno con­
vocati i responsabili delle squa­
dre per concordare le modalità 
di svolgimento del torneo ed i 
sorteggi.

Le squadre iscritte dovranno 
presentare entro sabato 22 giu­
gno una lista con un massimo di 
10 giocatori, che se tesserati ne­
cessiteranno dei nulla osta rila­
sciati dalla società di apparte­
nenza; per i non tesserati é indi­
spensabile il certificato medico 
di idoneità.

Ricordiamo infine che gli ora­
ri previsti per le partite sono i 
seguenti: alle ore 20 la prima 
gara ed alle 21.30 la seconda, 
mentre le finali si giocheranno 
alle ore 20.30.

L'Apicoltura Cantoni, vincitrice della  passa ta  ed izion e

E Pulfero gongola
Pulfero in festa nonostante il 

Reai Pulfero e l'A.S. Pulfero sia­
no state costrette la prima al pa­
reggio e la seconda ad una scon­
fitta interna. Il Reai, dopo il bril­
lante successo ottenuto nella pri­
ma gara, a Venzone dopo essere 
stato sotto di due gol ha rimonta­
to con una rete su calcio di rigore 
siglata da Alberto Paravan; in pre­
cedenza Alberto aveva colpito an­
che un palo. Il pareggio porta la 
firma di Adriano Stulin, alla mez­
z'ora del secondo tempo. Il Reai 
Pulfero era sceso in campo nella 
seguente formazione: Cedarmas C. 
(Tomasetig), Juretig, Gariup, Jus- 
sa Bruno, Manzini, Qualla (Cedar­
mas S.), Gusola (Stulin Gf.), Stulin 
A., Paravan (Birtig I.), Szklarz, Jus- 
sa Beniamino. Sabato per i quarti 
di finale partirà un pullman per la 
trasferta di Villa Santina contro 
l'Invillino.

Per la prima volta il Pulfero é 
approdato in Seconda categoria, 
nonostante la sconfitta di misura 
patita con la sua "bestia nera ", il 
Fulgor. I ragazzi di Domeniš han­
no disputato una buona gara no­
nostante le assenze che hanno co­
stretto nell'insolito ruolo di por­
tiere Stefano Qualizza. L’assenza 
di Scuderin non si comunque fatta 
sentire più di tanto, poiché Stefa­
no ha effettuato degli ottimi inter­
venti ed il gol subito é da attri­
buire ad un errore collettivo della 
difesa. Il campo pesante non ha 
permesso agli arancione di prati­
care il loro gioco veloce in attac­
co. I risultati provenienti dagli al­
tri campi sono stati favorevoli ai 
nostri ragazzi, che domenica pros­
sima saranno impegnati a Scrutto 
contro la Savognese in un derby 
senza storia.

La Valnatisone é tornata a casa 
dalla trasferta di Varmo con un'al-

11 Pulfero che ha incontrato II Fulgor dl Godla

tra vittoria, ottenuta grazie alle 
reti di Mauro Clavora e Roberto 
Stefanutti. La squadra di Angelo 
Specogna d ifenderà dom enica 
prossima la seconda posizione in 
classifica nell'incontro casalingo 
con la Pro Osoppo, ritornato in 
piena forma. Il passaggio in Pro­
mozione é ormai assicurato già da 
diverse giornate.

La Savognese travolge a Ga­
gliano i padroni di casa con un 
sonante 4-1, grazie alla doppietta 
di Žarko Rot ed ai gol di Fabio 
Trinco e Roberto Specogna. Que­
sto successo rilancia verso posi­
zioni migliori i gialloblù, che la­
sciano ad altri il fanalino di coda.

Gli A lliev i nella penultim a 
giornata di campionato ottengono 
una rotonda vittoria di prestigio 
sul campo di Buttrio, squadra che 
detiene saldamente il terzo posto 
in classifica. Domenica per l'ulti­
ma di campionato ci sarà a S. Pie­
tro la gara con il Basiliano.

Rinviate a tempi migliori, a 
causa del maltempo, le gare di 
Giovanissimi, Esordienti e Pulci­
ni. Le date dei recuperi di Giova­
nissimi e Pulcini non sono state 
ancora decise, mentre gli Esor­
dienti giocheranno giovedì 16 
maqqio alle ore 18 contro il Per- 
coto/B.

In attesa della gara di recupero 
contro il Cogeturist, le ragazze 
della Polisportiva S. Leonardo 
hanno liquidato anche l'impegno 
con il Vb Carnia, con un rotondo 
3-0. Sabato prossimo a Cassacco 
saprem o se le nostre  ragazze 
avranno possibilità di ottenere la 
prmozione in serie D.

Nella categoria maschile i ra­
gazzi della Polisportiva hanno fat­
to un importante passo in avanti 
verso la promozione, raggiungen­
do il terzo posto in classifica a tre 
turni dal termine.

Conclusi i campionati 
due tornei in cantiere
Prenderà il via martedì 11 mag­

gio alle ore 17.30 con l’incontro 
Valnatisone-Colugna il torneo per 
Pulcini organizzato dall'Associa­
zione amici di Armando Lorenzut- 
ti in collaborazione con l’A.C. For­
tissimi. Al torneo parteciperanno 
16 formazioni suddivise in 4 rag­
gruppamenti. Nel girone A oltre 
alla Valnatisone ed al Colugna 
giocheranno la Risanese ed il Cor­
mor San Giuseppe. Venerdì 24 
maggio alle ore 19.10 secondo im­
pegno per i nostri ragazzi che gio­
cheranno contro il Cormor; con­
cluderà la fase eliminatoria mer­
coledì 29 maggio la gara con la 
Risanese prevista per le 18.20. Pas­
seranno il turno le prime due clas­
sificate per ogni girone.

I quarti di finale sono in pro­
gramma lunedì 3 e martedì 4 giu­
gno. Le semifinali giovedì 6 giu­
gno, mentre le finali si giocheran­
no sabato 8 giugno alle ore 17.30 
per il 3.-4. posto ed alle 18.20 la 
finalissima.

Da giovedì 23 maggio fino a sa­
bato 22 giugno é in programma 
l’ottava edizione del torneo Enri­
co Zamboni riservato alla catego­
ria Giovanissimi, al quale parteci­
peranno Udinese calcio, Tolmez­
zo, Ancona, Cormonese, Gemone­
se, Basaldella, Tagliamento, Sere­
nissima, Bearzi, Itala S. Marco, 
Cussignacco e Valnatisone. I no­
stri ragazzi saranno impegnati ve­
nerdì 24 maggio, alle ore 19, con­
tro i padroni di casa dell'Ancona e 
venerdì 31 maggio, alla stessa ora, 
contro il Cussignacco.

I ragazzi della  categoria Pulcini
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PODBONESEC

Novici v vas
V saboto 27. obrila sta se po­

ročila M agda Saccù iz Podbuni- 
esca an G uerrino G uion iz Špi- 
etra.

Okuole m ladega para se je 
zbralo puno judi an kupe z njim 
se veselil.

M agd i an  G u e rrin u  želm o 
puno sreče an veseja.

Smart še mlade žene
Po kratki boliezni je  um arla 

Severina Scrignaro uduova Qua- 
rina iz Barnasa. Im iela je 66 liet.

Severina je bla puno poznana, 
saj je  bla m eštra an do malo caj- 
ta  od tega je učila tudi tle po 
naših dolinah.

Za njo jočejo sin M ario (puno 
judi ga pozna sa’ ima palestra v 
Spietre), hči Loretta an vsa dru­
ga žlahta.

Severina se je čula slavo, na­
glo so jo pejal v čedajski špitau, 
potlè v Vidam, pa ji n ie nič po­
m agalo, nom alo dn i p o tlè  je

N isem  športnik - niti ne s le ­
dim  dosti športu, pa včasih m e  
le zanese. Pred puno liet, v naši 
starih cajtih, ko ni še obedan  
poznu  "balona  ", sm o im eli skor 
pred vsako našo oštarijo plac - 
žu g  za balat. V tistih cajtih ni 
bluo druzega športa zatuo je  vič 
m ladih  in starejših m oži tačalo 
bale in letalo za njimi. To je  
biu, v  naših starih cajtih, edini 
in najlepši šport, ki pa ni biu 
sam uo šport. Igrali sm o za kuar- 
tin, za pu litra, pa tudi za liter. 
Bale so ble lesene, za tuo so 
pravli, tisti, ki niso šli na plac, 
tisti, ki niso balincali: "Ne bom  
lietu  za hlodam !'

S cajtam so se naše lesene, 
hlodove bale sprem enile  v  us- 
njast, potem  v p lastičen balon. 
Ves sve t je  začeu noret za  "foot­
ball", za "calcio" ali nogomet. 
N aše plače, žuge, kjer sm o ba­
lincali, so začeli pokrivat pokri- 
ve, laza in arbida. Pa balon? Ba­
lon je  šu naprej in je  v  parvi 
vrsti športnega življenja.

Za fruoštih se govori o balo­
nu, za kosilo še več. Za večerjo  
sm o siti balona do garla. Pa je  
b iu  " m la d e n ič " , p r e d s e d n ik  
naše republike, k i je  šel že  nad  
80 lie t in je  želeu  biti prisoten, 
prežent, na nogom etni tekm i v  
Madridu, ko sta igrala športne 
škuadre  Italija  - N em čija  za  
sve tovno  parvenstvo  (coppa del 
mondo). To je  bilo leta  1982.

Lepo je  bilo v idet Pertinija, ko  
je  ustal pokonci in p ljuskal na 
roke svo ji zm a g o v iti športn i 
škuadri. In ker je  biu moj pred­
sednik, sem  autom atično skočiu  
pokonci tudi jest, čeprav ne m a­
ram žoge, ne sam uo zato, ker mi 
je  že  vičkrat razbila šipe hišnih  
oken, pač pa tudi zato, ker mi 
sinovi zavojo balona utiekajo iz 
diela.

Pa šport je  šport, in lepuo je  
bluo videt, kadar so se iz M ad­
rida varnili z aeroplanom v Ita­
lijo ita lijanski footbalisti, kal-

umarla. Nje pogreb je biu v Bar- 
nase v četartak  2. maja.

SVET LENART
Gorenja Miersa 

“Mandi klaša!”

"M andi klaša" je zaueku Gio­
vanni vsaki krat, ki me j ’ zagle- 
du gor po Škratovim  an me po- 
prašu, kada organizam o kajšno 
vičerjo al puojdem o nazaj gor v 
C ortino  an M isurino  s klašo  
1928.

cisti, ko je  biu z njim i tudi n e ­
pozabni president Pertini.

Mene, k i ne ž iv im  v  športu, 
vam  pa je  šigurno še buj ostalo  
v  spom inu, ko je  predsedn ik  
Pertini Šenku Bearzotu fajfo, ki 
sta jo oba rada kadila. In potem  
Šenk, ki ga je  naredu vsem  tis­
tim športnikom, ki so udobili v 
Madriru, ko jih je  povabu na 
Kvirinal, na sprejem  in vse  na ­
redu kavalirje republike.

Sandro Pertini je  znu bit Itali­
jan, m ed  delavci, m ed šuolarji, 
v paražonu, na Kvirinalu in na 
športnem  igrišču!

Iz Madrida se je varnu damu  
s svojo škuadro, pa vsak naš 
predsednik im a svojo škuadro... 
Svojo škuadro im a tudi pred­
sedn ik Cossiga ki pa s športom  
niem a obednega opravila. N je­
ga je  škuadra Condor. Da bi 
m anjku im iela italijansko ime, 
pa ne. Condor so n ieke  varste, 
posebne sorte sokoli, ki ž ive  an 
plujejo v  Am eriki. Pa vse, kar 
pride iz A m erike  je  dobro. Tudi 
prah od m artvega strica, ki so 
ga bli žlahti pošjali v  Italijo, je  
biu dobar. N ieso viedeli, kaj je 
v  škatli, pa so vsedno  skuhali 
m ineštron in so tardili, da nieso  
še nikdar prej jedli takuo dobre­
ga mineštrona. Oh ja, škatla  je  
bla paršla iz Amerike...

In amerikanski, ki so potlè ro­
tai ita lijanski Condor, so pluli u 
arabskem  svetu, kjer se je odvi­
ja la  in  b ila  adna od narbuj 
um azanih uejski človeške zgo ­
dovine. Ko so še le  bombardirali 
m esta  in vasi v  Kuvajtu in Ira­
ku, so am erikanski, angleški, 
francoski in ita lijanski kap ita ­
listi že parpravjal kontrate, da 
bojo zidal, kar so njih bombe  
posule, podarle, porušile. Soko­
li, jene, marhovinarji! Tele nieso  
moja odkritja, al pa invencioni. 
So resnice, ki so jih pisali gior­
nali vsega sveta, tudi italijan­
ski.

Pa pridim o spet na Condor. 
N eko nuoč plujejo dol v perzij-

Tistega karaterističnega glasu 
ga na bom nikdar vič slišu, za­
tuo ki naš prijatel an klaša Gio­
vanni Vittorio Zorzutti nas je  za 
saldu zapustiu.

Umaru je v sriedo parvi dan 
maja v videm skem  špitale an 
njega pogreb je biu pa v petak 
trecjega m aja popudan v podu- 
tanski cierkvi, kjer bo počivu za 
vekomaj.

Puno judi od vsieh kraju se j' 
bluo zbralo za mu dat te zadnji 
pozdrav, zatuo ki so ga imiel vsi 
radi, četudi kajšan krat je nom a­
lo zaueku gor na placu al v ošta­
rijah, pa ni teu  obednem u slave- 
ga, an je  biu zlo radodarni člo­
vek.

Sinu Valterju, hčeri Nadiji, 
bratram , sestram  an vsi žlahti 
naj gredo kondoljance vsieh nas.

T ebe Giovanni, vsa toja klaša 
1928 ti sarčno želi, de boš v mie- 
ru počivu an kar svet Petar od­
pre vrata tud i mene, pridim i 
pruot, de mi še ankrat zarjuješ 
"Mandi klaša!"

Guidac

(Na fotografiji videmo m lade­
ga Zorzuta, tisti dan ki je biu 
koškrit)

skem  zalivu. In zgodilo se je: 
punf. Condor pade na p iesak v  
puščavi. Na njim  sta bla dva p i­
lota: major Bellini in kapitanih  
Cocciolone. Dokjer ni končala, 
finila um azana uejska, se ni vi- 
edelo, če je  major Bellini ž iv  al 
martu, Cocciolone pa je  hiteu  
govorit po iraški televiziji. Kon­
čala je  um azana uejska, piloti 
so paršli dam u in predsednik  
Cossiga jih je  odlikoval, dekorù. 
A n je  prav, je  glih, ker jih je  dol 
pošjala dom ovina. Cossiga pa 
jim  ni dau fajfe - pipe, kot Perti­
ni Bearzotu, jih ni naredu ka va ­
lirje. V niedra, v škrico jim  je 
parpiknu medalje. Ja, je  takuo. 
Vsak predsednik im a in daje 
svo je  dekoracjone, v sa k  im a  
svojo škvadro...

Kar se m ene tiče, im am  rajš 
Pertinijevo fajfo, kot m edalje  in 
patake gospoda Cossiga! Pa še 
nekaj besed o dveh pilotih.

Čeprav sta kum arno padla v 
puščavski piesak, sta se varnila  
trionfalno damu. Na stojke an 
stojke tavžentu  italijanskih su- 
datov, ki so preživeli vič liet v 
jetništvu, v paražoni, v Afriki, v 
Angliji, posebno pa v Nemčiji, v 
koncentram entih, kjer ni bluo 
za jest, so občutili "to trionfalno 
vrnitev" in so bili užaljeni. Tisti, 
ki sm o jih gledali po televižio- 
nu (dva pilota), sm o videli, da 
nista paršla lačna domov. More- 
bit, da nista shujšala tudi zavo ­
jo tega, ker sta bla paražonirja 
sam uo 45 dni. Na vsak način, 
sta preživela  težke dni in jim  
tudi jest izražam  svojo solidar­
nost. Začudlo m e je, kar so p isa­
li italijanski časopisi.

Pisali so, da bosta slavna p i­
lota postala astronavta.

Ben nu, pa naj bo. "Vsak svoj 
guštf' je  jau Bledič iz Grmeka, 
kadar je  spušču m ačko dol po 
nit. Če čjeta ratat astronavta, pa 
naj ratata. Jest jim  morem želiet 
sam uo vič sreče, kot sta jo im e­
la dol v arabskem  luftu!

Vas pozdravja Vaš 
Petar Matajurac

Hlasta 
Umarla je nuna Elda

V čedajskem  špitale je  na na­
glim  u m arla  E lda F oschian i, 
uduova Vogrig iz Hlaste.

N una Elda je bla m ama Alfre­
da, ki je  biu puno liet znani bo­
xer, pugil. V žalost je pustila 
njega, navuode an  vso drugo 
žlahto. Nje pogreb je biu v Po- 
dutani.

DREKA
Zavart - Čedad 
Žalost v mladi družini

V saboto zjutra se je po naših 
vaseh razglasila žalostna novica. 
Na naglim  je um aru Sergio Gus 
- Krocou iz Zavarta. Imeu je  sa­
muo 37 liet. Poročen je biu z Li­
bano Lukcjovo iz Topoluovega 
an im iela sta adnega puobčja, 
Denis. Za an par miescu Liliana 
rata spet mama.

Sergio je dielu ku kam unski 
dielovac v Čedade, kjer je m la­
da družina živiela. V petak 3. 
maja popudan se je ču slavo, na­
glo so ga pejal v špitau pa nie 
nič pom agalo saj je subit umaru. 
V veliki žalost je pustu ženo, 
sina, mamo, brate, kunjade an 
vso drugo žlahto.

N jega pogreb je biu v pandie- 
jak 6. maja popudan. Sveta maša 
je bla v duom une v Čedade, 
podkopal pa so ga v domači ze- 
mji, go par svetim  Štuoblanke. 
Puno judi se je stisinlo okuole 
žalostne družine.

NEDIŠKE DOLINE

Puomlad al zima?
Mraz, daž an na M atajure tud 

snieg, an reč de smo že maja!
Smo bli že vsi venesli uoz ar- 

m aronu lahne oblieke, pa tele 
dni smo spet spravli iz naftaline 
debele gučje, p ledenke (maglio­
ne) an kapote. V nediejo 5. maja 
vič ko kajšan se je peju na varh 
M atajurja an se šuku z vlako na 
sniegu. Sviet znorieva an z njim 
tudi vreme!

Podjetje HOBLES iz Špi- 
etra ima potriebo mizarju.

Za v sa k o  in fo rm a cjo n  
lahko pokličeta na telefon­
sko številko 727286.

Poliambulatoriow

v Spietre
O rtoped ia  doh. Fogolari, v pan- 

d ie jak  od 11. do  13. ure.
C hirurgia  doh. S andrin i, v če ­

ta r ta k  od 11. do  12. ure.

Ufficiale sanitario 
dott. Claudio Bait

S. LEONARDO
v en erd ì 8.00-9.30

S. PIETRO AL NATISONE
lu ned ì, m arted ì, m erco led ì, v e n e r­
dì, 10.30-11.30, sab a to  8.30-9.30.

SA V O G N A
m erco led ì 8.30-9.30

GRIMACCO:
(am bu lato rio  C lodig) 
lu n ed ì 9.00-10.00

STREGNA
m arted ì 8.30-9.30

DRENCHIA
lu n ed ì 8.30-9.00

PULFERO
g io v ed ì 8.00-9.30

Consultorio familiare 
S. Pietro al Natisone

Ass. S ocia le: D. LIZZERÒ
V to rak  od 11. do 14. u re
V pan d ie jak , č e ta rta k  an  p e ta k  od 
8.30 do  10. ure.

Pediatria: DR. CHIACIG
V sriedo  od 11. do  12. u re
V p e tak  od 11. do 12. u re

P sico iogo: DR. BOLZON
V to rak  od 8. do 13. u re

G in eco lo g o : DR. SCAVAZZA
V to rak  od  8.30 do 10. u re

Za a p u n ta m e n te  an  in form acije  
te le fo n a t n a  727282 (u rn ik  u rad a  
od  8.30 do 10.30, vsak  dan, sam uo 
sried o  an  sabo to  ne).

Dežurne lekarne 
Farmacie di turno

OD 13. DO 19. MAJA
P o d b o n e s e c  te l .  726150 
M o im a h  te l . 722381

OD 11. DO 17. MAJA
Č e d a d  (M in is in i)  te l .  731175

Ob ned iejah  in  praznikah so  
odparte  sam uo zjutra, za o sta li 
čas in  za pon oč  se  m ore k lica t  
sam uo, če  r ičeta  im a nap isano  
»urgente«.

bCIkS
BANCA DI CREDITO DI TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

FILIALA ČEDAD
Ul. Carlo Alberto, 17

FILIALE DI CIVIDALE
Via Carlo Alberto, 17

CAMBI - mercoledì „  _  1oai 
MENJALNICA -  sreda *

d rž a v a valu ta k o d ek s nakupi p ro d a ja fixing
M ilan

ZDA-USA Ameriški dolar USD 1240,00 1285,00 1276,65
Nemčija Nemška m arka DEM 733,00 751,00 739,75
Francija Francoski frank FRF 215,00 220,00 218,59
Nizozemska Holanski florint NLG 648,00 660,00 656,66
Belgija Belgijski frank BEC 34,50 36,50 35,96
Anglija Funt šterling GBP 2150,00 2200,00 2189,20
Irska Irski šterling IEP 1950,00 1980,00 1979,50
Danska Danska krona DKK 188,00 195,00 193,60
Grčija Grška drahm a GRD 6,20 7,25 6,80
Kanada Kanadski dolar CAD 1040,00 1110,00 1110,30
Japonska Japonski jen JPY 8,80 9,40 9,219
Švica Švicarski frank CHF 862,00 880,00 873,44
Avstrija Avstrijski šiling ATS 103,50 106,50 105,09
Norveška Norveška krona NOK 185,00 192,00 190,02
švedska Švedska krona SEK 202,00 209,00 207
Portugalska Portugalski eskudo PTE 7,50 9,00 8,571
Španija Španska peseta ESP 11,00 12,25 11,976
Avstralija Avstralski dolar AUD 940,00 1000,00 996,300
Finska Finska marka FIM 308,00 320,00 317,900
Jugoslavija Jugoslovanski dinar YUD 45,00 54,00 —
— Europ. Curr. Unity ECU — — 1521,70

ŠPETER
Burnus

PISE
PETAR
MATAJURAC

Vsak predsednik ima svojo škuadro


